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Fișă tehnică de securitate 
Universal Compound Food (Produs universal pentru industria 
alimentară) 
Ulei ușor și detergent 

 
Descrierea articolului: 
Un spray de ungere cu lichid foarte subțire pentru ungere în domeniul alimentar. Este rezistent la apă și 
deosebit de penetrant, se infiltrează în crăpături și zgârieturi înguste, dispune de bună protecție împotriva 
coroziunii și este foarte adecvată și pentru aplicații rapide. Toate substanțele corespund reglementării FDA 
21 CFR 178 sau Manualului germane pentru medicamente (DAB), mai precis pot fi utilizate acolo unde este 
posibil contactul ocazional între alimente și lubrifiant. 
 
Caracteristici: 

 
• protecție bună împotriva coroziunii 
• bună capacitate de rezistență la presiune 
• hidrofug 
• adecvat pentru industria alimentară, mai precis toate ingredientele corespund prevederii NFS FDA pentru 
utilizarea în industria alimentară 
• inodor 
• limpede și transparent 
• capacitate bună de penetrare 
• se livrează și sub formă de spray 
Utilizare: 
• pentru angrenajele din industria alimentară 
• pentru suprafețele de alunecare pe mașini textile, ambalare și plastic 
• pentru montajul garniturilor inelare 
• pentru rulmenții din domeniul mecanicii fine ca ungere de durată 
• pentru curățare și degresare 
• pentru lanțurile din industria alimentară, a ambalajelor, mașinilor de îmbuteliat 
• pentru lagăre de rostogolire și lagăre de alunecare în industria alimentară și farmaceutică 
• pentru lagărele de la instrumentele muzicale 
• ca deruginol 
• pentru revizie generală în industria alimentară și farmaceutică 
• pentru curățarea recipientelor din oțel și a mașinilor 
• pentru lagăre de rostogolire și lagăre de alunecare de la mașinile textile   
Date tehnice: 
Culoare  transparent 

Denumire  CLPHC460 

Ulei de bază  PAO 
Densitate 15°C kg/m³ 920 
Interval de temperatură: °C -30 -> +200 
Vâscozitate 40°C mm²/s 460 

Livrare: 
400ml, VE 12 

Aceste informaţii se bazează pe nivelul actual al cunoştinţelor şi experienţelor noastre şi nu sunt menite să garanteze 
anumite caracteristici ale produselor. Vă recomandăm să derulaţi propriile verificări. 

Subsemnata PRODEA IONELA RAMONA, interpret şi traducător autorizat pentru limba germană, în temeiul Autorizaţiei nr. 24159 din data de 
17.11.2008, eliberată de Ministerul Justiţiei din România, certific exactitatea traducerii efectuate din limba germană în limba română, că 
textul prezentat a fost tradus complet, fără omisiuni, şi că, prin traducere, înscrisului nu i-au fost denaturate conţinutul şi sensul. 
  

 

 



 


